Gazeta
Petersourska

POLSKIE ZYCIE TEATRALNE
W MIESCIE NAD NEWA

=
@)
|
O
|
N
]
N
wn
v
Z
L
(@)
5
'_
o
i
<
N4
|
<
=
<C
4
-]
N
n
o
)




SPIS TRESCI
COJIEP;KAHUE

4 O NMNOJIbCKOM N PYCCKOM 10 BAJIET: PYCCKAA U

TEATPE MNOJIbCKAS LLUKOJbI
7 MARIA CURIEW 13 URSZULA MALKA:
PIERWSZE] OSOBIE: O ~+AKCENT TO NIE TYLKO
SPEKTAKLU W StOWA"
PROMIENIACH
Projekt ,Polskie zycie teatralne w miescie nad MpoekT «Polskie zycie teatralne w miescie nad Newa»
Newa” jest realizowany we wspélpracy ze OCYLLeCTBASIETCA B COTPYAHMYECTBE C accoumaLmeit
Stowarzyszeniem Wspélnota Polska. Skupia si¢ na «Wspélnota Polska». OH nocesweH Toii o6nactu

obszarze kulturowym, ktéry od lat tgczy Polske i KynbTypbl, KoTopas o6beauHseT Monbwy u Poccuio

Rosje. Wspétczesni twércy rosyjscy chetnie siegaja Ha  MpOTAXEeHUN  MHOrux  netT.  CoBpemeHHble

po utwory polskich dramaturgéw i pisarzy, na poccuiickue  pexuccipel  Hepeako  McnonkayioT

scenach petersburskich teatréw graja polscy nponseeAeHUs NoJILCKUX ApaMaTypros n nucatenem,
L. . L, . nosibCKMe aKTepbl UrpakloT Ha cueHax neTepGyprCKmx

aktorzy, a goscinne wystepy polskich teatréw ciesza

TeaTpoB, a raCTpoJi N0JIbCKUX TeaTpPpoB Bbi3biBAlOT Yy

duzym uznaniem publicznosci. Jednoczesnie teatr . -
MeCTHOV ny6nmku 6onblUuoi uHTepec. B TOo Xe

rosyjski w Polsce réwniez jest darzony wielkim .
Bpems, pycckumin TeaTp B [Monbwe nonb3yetcs

szacunkiem dzieki adaptowaniu rosyjskich
6onbLLINM yBaXxeHunewm, 6naro,qapa nocTaHOBKaM

klasykéw czy wykorzystywaniu zalozen systemu PYCCKOW  KNaccuku, a Taioke  MCMONb3OBAHMIO

StanlsIawsklego i metod Waganowej. cucteMmbl CTaHUCIaBCKOro U MeTOAUNKU BaraHoBOW.

Publikacja wyraza jedynie poglady autora/éw i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady

Ministrow

Zadanie: Polskie zycie teatralne w miescie nad Newg
Oferta sktadana przez: Stowarzyszenie Wspdélnota Polska
W ramach konkursu: Polonia i Polacy za Granicg 2021
ogtoszonego przez: Kancelaria Prezesa Rady Ministréw - Departament Wspétpracy z Polonig i Polakami za Granicg
Wartos$¢ projektu: 600, 00 zt

Dofinansowanie z budzetu Rzeczypospolitej Polskiej: 600, 00 zt



.Gazeta Petersburska” to portal internetowy o kulturze,
o polskich éladach w Petersburgu i o dialogu pomiedzy
Rosjg a Polska - dialogu w sztuce, w historii, w zyciu
jednostek oraz, oczywiscie, dialogu pomiedzy dwoma

narodami.

Od 1998 roku ,Gazeta Petersburska” regularnie
ukazywata sie w formie papierowej, a od roku 2017
catkowicie przeniosta sie do przestrzeni wirtualnej.

Piszemy o kulturze polskiej po rosyjsku i o zyciu
kulturalnym  Petersburga po  polsku, Sledzimy
wiadomosci  miejscowych  organizacji  polonijnych.
Publikujemy autorskie recenzje ksigzek, filméw i sztuk
teatralnych, a takze wywiady z ciekawymi ludzmi -
aktorami, muzykami, naukowcami, podréznikami.

Serdecznie zapraszamy wszystkich chetnych do

wspotpracy!

https://gazetapetersburska.org/

Zespot redakcyjny: Anna Swiettowa (redaktor
naczelna), Teresa Konopielko (redaktor honorowa),
Diana Antipowa, Michat Grelewski, Stanistaw Karpionok,
Alona Kulikowa, Alona Szestakowa-Stukun, Denis

Szczegtow, Maksim Wolchin

Gazeta
Petersburska

.«Gazeta Petersburska» - nHTepHeT-nopTan o KynbType,
nonbckmux cnegax B CaHkT-lMeTepbypre n o guanore
mexay Poccrein n lMonbluen - Ananore B WCKYCCTBE,
NCTOPUK, B XM3HW OTAe/IbHbIX /toJeil U, KOHeYHo,

Amnanore Mexzay ABymMsi HapoZamu.

C 1998 roay xypHan «Gazeta Petersburska» perynspHo
n3gasancsa B bymare, a B 2017 rogy NOAHOCTbIO NepeLuen
Ha oHnanH-popmar.

Mbl NnLLEM O MONBCKOW Ky/IbType Ha PyCCKOM Si3blke 1 O
KyNIbTYPHOM XW13HW [eTepbypra Ha MONAbCKOM, Cnejum
3@ HOBOCTAMW MECTHbIX MOJIOHUIHBIX OpraHmsauuii.
Mybnankyem aBTOPCKME PeLeH3NN Ha KHUMM, GUabMbl 1
CneKkTak/an, a Takxke NHTEPBbIO C MHTePeCHbIMU H0AbMU
- akTepamu, My3blKaHTamu, y4yeHbimU,
nyTeLlecTBEHHUKaMU,

Mpurnawiaem K COTPYAHNYECTBY BCeX XenatoLmx!

https://gazetapetersburska.org/

PepakumnoHHaa konneruvsa: AHHa CBeT/ioBa (rNaBHbIN
pesakTop), Tepeca KoHonenbko (MOYeTHbIA peaakTop),
AnaHa AHTMNoBa, Makcum BonbxuH, Muxan 'penescky,
CraHncnas  KapneHok, AneHa Kynukosa, AneHa

LLlectakoBa-CTykyH, [eHwc LLlernos



O IHOJbCROM U
PYCCROM TEATPE

TeaTpasibHOe UCKYCCTBO OY€Hb Ba>XHO A/IA MOJIbCKO-PYCCKMX KY/IbTYPHbIX CBA3EM - ¢
3TUM TPYAHO NocnopuTb. KaKNMm 6bl CNOXKHBIMM HM 6bIIN OTHOLLEHUSA MeXAY ABYMS
cTpaHamun, cdepy TeaTpa KOHQPAMKTbI C/IOBHO 6bl 06XOASIT CTOPOHOW, NYCTb
KY/IbTYpHbIA 06MeH npoucxoAuUT M He B TOM Macwitabe, B KakoM 6bl MHOrMM
xoTenocb. CoBpeMEHHbIE  POCCUMNCKUE  PEXUCCEPbI  HEpeaKo  UCMO/b3YHT
npousBefieHUs MONbLCKUX ApaMaTyproB W nucaTeneid, NoNbCKME aKTEPbl UrpalwT B
POCCUICKMX MOCTAaHOBKAaX, a racTposn MOJIbCKUX TeaTPoB BbI3bIBAOT Yy MECTHOW
ny6nukn 6onbLIoiA MHTepec. B To xe Bpems, pycckuii Teatp B Monblue nonb3yeTtcs
6onblMM  yBa)keHMeM: TYT BaXHa W pgpamatyprus YexoBa, M cuctema

CTaHMUCNABCKOro...

OfHVM M3 CaMblX APKMX MOMEHTOB Takoro KynbTypHOro obMeHa cTana TeaTpasbHas
Onumnuaga 2019 roga B ropoge Ha Hese, a Takxe CaHkT-lMNeTepbyprckuii
MeXAyHapOoAHbI KyNbTypHbI GopyM. B kpyrnom ctone «CoBpeMeHHbIi TeaTtp:
npobnembl N JOCTUMXEHUS» TOrja npuHMMana ydactme Jopota Cerga, nosbckas
akTpuca n pektop Akagemun TeaTpanbHbix Mckyccts M. CTaHMcnaBa BbicnsiHbCKOro
B Kpakose. [lnckyccus mnokasana He TOMbKO B3aUMHbIA WHTepec TeaTpasbHbIX
AeATeneil ABYX CTPaH, HO N QyHAaMeHTa/lbHble PasHWULbl B MOAXOA4e K ObydeHuto
aKTEPCKOMY MacTepCTBy. Hanpumep, B POCCUMIACKMX By3ax MO-MpeXHeMy BaxHa
durypa mactepa - pexmccépa 1 nejarora, KOTopblil BeAET CTYAEHTOB Ha MPOTAXEHU
BCeX UYeTbIpéx neT. VIMeHHO MmacTep YYMT MOMOAbIX aKTEPOB HaxoAWUTb cebs B
NCKYCCTBe, 3apOXaeT B HNUX FOTOBHOCTb K CaMbIM CMe/IbIM 3KCNepUMEHTaM — UK Xe,
HaobopoT, NpMBMBaET NtO60BbL K TPaaMLMK. B MonbLle 3TOT NOAXO/A AaBHO CYUTAETCH
yctapeBLnM. CTyseHTbl 0By4atoTca y CaMbIX PasHbIX MacTepoB W Mejaroros, MOTOMY
uTO, Kak MoAYepKnBana PekTop, COBPEMEHHbI aKkTép JOMKeH 6blTb FMBKUM. A
cnctema  CTaHUCNABCKOrO, Ha KOTOPOW [AepXWUTca obydyeHre Moyt BO BCex
POCCUICKMX TeaTpasbHbIX MacTepckmnx, B Monblue cuMTaeTca BaXHOW, HO Aaneko He

FﬂaBEHCTByPOU.LeVI.

Jopoma Cez20a & CaHkm-lTemepbypee. ®omo: T. ManuHosckas
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Hagzo npuv3HaTh, YTO A1 POCCUIACKOrO 3pUTESN COBPEMEHHbIV MONbCKUIA TeaTp MOXeT
0Ka3aTbCsA AeNCTBUTENbHO TPYAHbIM AfS BOCMPUATUS. VI Aeno TyT He TO/bKOo ”
CTONBKO B M/I0XO CYUTBIBAEMbIX KY/IbTYPHbBIX KOAAX - @ HALMOHaNbHas NAEHTUUYHOCTb,
6e3yC/I0BHO, SIB/ISIETCS B MOJIbCKOM TeaTpe OAHON M3 K/ItoYeBbIX TeM. [efio B CamMoM
noAxoze K MaTepuasy, U3 KOTOPOro BbICTpavBaeTcs AeicTBMe Ha noAMocTKax. Kak
oTMeyaeT Maliek MeUnHbCKINA, TEKCT MbeChl «4acTo SBASETCS BCEro NMLb OTMPaBHOM
TOUKOM AN OPWUIMHANBLHOTO 3aMbiC/la  MOCTAHOBLLMKA», HAMpaBAeHHOro Ha
aKTyanv3aumio «aBHO M3BECTHbIX COXETOB, 0COBEHHO CcoLanbHoro xapaktepa» [1].
3TOT MOAXOZ KacaeTcs Kak MbeC COBPEMEHHbIX JpamaTypros, Tak W MUPOBOI
KNnaccuky, B TOM 4unCNe Pycckoli nuTepaTtypbl. o3Tomy korga MeaH Bbipbinaes
noctaBun «KeHnTeby» Forona u «[saw BaHio» YexoBa B BaplUaBCKMX TeaTpax U
peLUnn COXPaHUTb KOCTIOMbI M JeKopaLn COOTBETCTBYHOLLMX 3MOX — B [onblue 3T0
Kasanocb YyTb /N He aBaHrapZoMm. W 3To npu TOM, YTO POCCUIACKOrO pexmnccépa

TPYAHO 06BUHUTL B KOHCepBaT3Me U V3NNLIHEN NpuUBEPXXEHHOCTN Tpaanumnn.

Pa3symeeTcs, 34eCb MOXHO rOBOPUTb NNLLb 06 06LNX TeHAEHLNSX, AepXa B rosioBe
VCKOYEHNS B BWUAE TMPOrpeccMBHbIX MOCKOBCKMX TeaTpoB WU He3aBUCKMMBbIX
netepbyprckmx Tpynn. Ho B LenomM o4eBUAHO, YTO PSA0BOIM POCCUIACKMIA 3pUTeNb He
NMpVBLIK K 3CTeTMke mnepdomaHca Tak, Kak MOAbCKWA. Jmanor ¢ 3aioM n urpa c
NMPOCTPaHCTBOM, By/brapu3ambl Y Harota, MOCTMOAEPHUCTKME pebychl 1 BKpanaeHns
Uy>KePOAHOro ayAMOoBM3YyaNlbHOrO psAga - BCE 3TO BMecTe U MO OTAeNbHOCTU
Bbi3blBaeT y Hero 3¢dekT WoKa M 3nataxa. Pexunccépy HeobsizaTenbHO LOMONHATH
M3yYeHHbI A0 Ablp TeKCT Mbecbl MPAMbIMK  anito3MAMM Ha COBPEMEHHOCTb -
[LOCTaTOYHO BbIATU 3a PaMKW MPUBBLIYHOTO XOTA 6bl Ha YpPOBHE KOCTIOMOB, a
aKkTyanbHbI NYyOAMLNCTNYECKUA KOHTEKCT KaXAbl JoAymaeT cam. [MonbCkuin e
TeaTp uvalle npuberaeT K AOCIOBHOCTW. 3pUTENs MOIyT BO3MYTUTb KOHKpETHble
CMbIC/IbI, 3a/TOXXEHHble MOCTaHOBLLUMKOM, HO He caM GakT HapyLleHUs YCTaBeHHbIX

KOorga-to HOpM 1 rpaHuL.

OcBoeHVe TeKkCTa Mbecbl B Yroly BaXHbIX 3/eCb-U-ceiiyac BOMPOCOB - AB/ieHNe He
HOBOE 1 COBepLLUEHHO ecTecTBeHHOe. Kak MOX0oXKM 1 Kak pa3uTesibHO OTINYAKOTCA ABe
SKpaHV3aumMn  LWBapLUeBCKoro «/pakoHa», MojbCckas W no3jHecosecTkas. B
TenecnekTakne 1980 roga pexuccépa Maues BOWTHILLKO AeNCTBME MPOWCXOAMIO B
y3HaBaeMbIxX feKopauuax coumanmcTnyeckon Bapluasbl, 1 MOpTpeTbl TPEX ro/l0B
TUpaHa BWUCeNW Haj CTOJIOM MapTUHOro cobpaHus. [pencnosiHeHHbIli Bepbl B
cBeTnioe byayulee flaHcenoT (faxe B ¢uHane!l) ecim n He Bbi3blBaa OAHO3HAYHbIX
accouymaumnin ¢ asmxeHvem «ConvAapHoOCTM», TO TOYHO OTBeYan ero Jyxy W
LIeHHOCTAM — YBEPEeHHOCTW, YTO TMpaHam W 6lopoKpaTaM MOXHO W HeobXOoAMMO
CONpPOTUBAATLECSA. MUP, BLICTPOEHHBIN Ha 3kpaHe MapkoM 3axapoBbiM B duibMe 1988
rofla, ropasfo ycioBHee (KCTaTu, U TYT MOXHO HalTh MOAbCKUI «Cnef» - HeCKOIbKO
KMOYEBbIX CLIeH CHMManncbk BO Bpouyiase), HO 1 ropasfo MmpayHee. MNepecTpoeyHblil
ANCKYPC HeOXMAaHHO nopoaunn ¢uabMm, rage Ha NepBoM MnaaHe okasanack He 6opbba
3a cBoboJgy, a pa3MbileHVe O 6e3HaAEXHOCTN MONIOXKEHUSA «AbIPABbLIX AyLU»,
OTpPaB/eHHbIX rOCYAapCTBEHHOW naeonorvein. A noctynat o HeobXoANMMOCTU «ybUTb
[JlpakoHa» B cebe, UTOObI 06LLECTBO Hayano MeHSATLCS, ICHO BbipaxeHHbIN y LLBapua
N BEpHO MepeAaHHbli B MOAbCKOM MOCTaHOBKE, CMeHWACA 6e3XanoCTHbIM

BEPANKTOM: Kaxzabln yoninua lpakoHa paHo nam No3AHO CTaHOBUTCA [JpakOHOM caM.

[11 M. NeunHbckmnin, CospemerHsliii noasckuli meamp — kakol oH?, "Hosas MonbLua" 20 noHsa 2021,

https://novayapolsha.pl/article/sovremennyi-polskii-teatr-kakoi-on/ (goctyn: 13.12.2021)


https://novayapolsha.pl/author/macei-pechinskii

Kadp u3 ¢unema “Youme
JpakoHa” (1988, pexc. M.
3axapos). Ha 3a0Hem naaHe:
Ocmpos Tymckud, e. Bpounas

370 NUWb OAWH MpUMep, HO XOPOLUIO WAMIOCTPUPYOLWMA Moaxod K paboTe ¢
NCXOAHBIM TEKCTOM, CTPEM/IEHME K BYKBaNN3MY C OHOV CTOPOHbI 1 K YHUBEPCANU3My
C JApYyroil. 3To BaXHO MOHWMAaTb W CerofHs, Hanmpumep, Korza TeaTp JltoAo0Bbl B

KpakoBe cTaBUT BOJIbHY WHTEpripeTaLuio  roroneBckoro  «PeBr3opa» B

KpacHopeurBbIM MOA3arofloBKOM «byzaeT BoWHa», HO OT POCCUIACKON MMMNepun Tam
OCTalOTCSA pa3Be YTO MMeHa raBHbIX repoeB, a O rNobanbHbIX MpobaemMax nosyyaeTcs
roBOPUTE WCKAUUTENBHO Yepe3 JNoKaNbHble - MOAbCKMEe - CMMBOAbLL. Wnn xe
HaobopoT, Korga YuebHblli TeaTp Ha MoxoBoi bepéTca 3a nbecy «Haw knaccx»
Tageywa CnoboA3siHka W YeCTHO anenvpyloT K peanvsM U KOHGAUKTaM
MeXBOeHHOW [onbliK, a BOT MNpPaBoO UWHTeprnpeTauum U BbICTPanBaHWSA
accouMaTMBHOrO psila OCTaBAsieT 3a 3puTenieM. Torga NPOBUHLMANBHOE MONbCKOoe

MecCTeyko CTaHOBATCA CBOGO6pa3HOVI MoZenbko MUpa, N MOpaJibHble AWNNTEMMbI
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repoeB OKa3blBakOTCA CNNOXHbIMU U HeyAO6HbIMI/I abCoOTHO ANsA BCEX.

Cnekmakns “Haw kaacc.
Vicmopus 8 ypokax” e
nocmaHoske Y4e6Ho2o
Teampa PIVCH Ha
Moxoeod, macmepckas
npogeccopa B.M.
QUALWMUHCKOZ0, PEX.
A WamuHa. ®omo:
Y4ebHbIU-
meamp.p@/nashklass

VI moka 3TV pasnnyms BbI3bIBAOT HE OTTOPXEHWe, a VHTepec, XefaHue y3HaBaTb
LEHHOCTM Apyroro, He oOTpekadcb OT CBOUX - COXPAHAETCA BO3MOXHOCTb

nao040TBOPHOro TBOpYeCckoro gnanora. A 370, r|o>|<any|7|, camMoe rnaBHoe.

AHHa Ceemaosa

Polska wersje tekstu mozna znalez¢ na naszej stronie: https://gazetapetersburska.org/


http://xn----8sbbpcw1a2apcc2c1c.xn--p1ai/nashklass

MARIA CURIE W PIERWSZE]J
OSOBIE: O SPEKTAKLU W
PROMIENIACH

Tej jesieni na scenie Teatru Lensowieta odbyta sie premiera - polski rezyser Andrzej

Bubien wystawit sztuke ,W promieniach”, ktéra odstania wewnetrzny Swiat bodaj
najstynniejszej noblistki. Wraz z ekipg producencka i dwiema aktorkami, Laura
Pitskhelaurii Walentyna Sizonenko, rezyserowi udato sie odtworzy¢ na scenie teatralnej

zycie wielkiej naukowczyni - od mtodosci po jej ostatnie dni.

Bohaterkg tego monodramu jest oczywiscie Maria Sktodowska-Curie. Jej zastugi dla nauki
mozna wylicza¢ bez konca. Jednak sama Maria raczej nie docenitaby takiej pochwaty. Dlaczego
mozna sobie pozwoli¢ na taki wniosek? Bo w tym przedstawieniu styszymy jej wiasny gtos:
wspomnienia, chwilowe mysli, plany na przyszto$¢ - ale ani odrobiny préznosci, ani odrobiny

dumy.

Maria Curie nakreslita swoim zyciem pewng linie taczacg trzy punkty na mapie: Rosje, Polske i
Francje. Dlatego szczegdlnie cieszy fakt, ze premiera spektaklu zbiega sie w czasie z 10.
rocznicg powstania Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu i Porozumienia i zostata zrealizowany
we wspétpracy z Fundacjg ,Plac Teatralny”. 6 listopada na premierze przedstawiciele Centrum
i Fundacji, a takze dyrektor artystyczna Teatru Lensowieta, aktorka Larisa Luppian, podkreslili
wage dialogu kultur, za ktérego swoisty symbol réwniez moze by¢ uznana Maria Sktodowska-

Curie.

Tak wiec Maria. Jest utalentowanym fizykiem i chemikiem. Pierwsza kobieta wyktadowczyni na
Sorbonie. Pierwsza kobieta cztonkini Paryskiej Akademii Medycznej. Wreszcie - laureatka
Nagrody Nobla. O jej karierze naukowej mozna napisac¢ fascynujacy dramat - ale sztuka Artura
Patygi (przektad Anastasiji Wiekszyny) nie tylko o tym. Jest tu fabuta, oczywiscie. Ale w istocie
ten spektakl opowiada o Marii jako osobie, jako kobiecie, jako grzesznicy - ten szereg moze

by¢ kontynuowany doé¢ dtugo.
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Foto: W. Wasiljew, http://lensov-theatre.spb.ru/repertoire/malaya-scena/v-luchah/




Foto: N. Szczegfowa

Tak wiec Maria. Jest utalentowanym fizykiem i chemikiem. Pierwsza kobieta wyktadowczyni na
Sorbonie. Pierwsza kobieta cztonkini Paryskiej Akademii Medycznej. Wreszcie - laureatka
Nagrody Nobla. O jej karierze naukowej mozna napisa¢ fascynujacy dramat - ale sztuka Artura
Patygi (przektad Anastasiji Wiekszyny) nie tylko o tym. Jest tu fabuta, oczywiscie. Ale w istocie
ten spektakl opowiada o Marii jako osobie, jako kobiecie, jako grzesznicy - ten szereg moze

by¢ kontynuowany dos¢ dtugo.

Ogolnie rzecz biorgc, humanizacja niemal mitologicznych postaci historycznych jest
charakterystyczng cechg naszego stulecia. Niejednokrotnie w kinie, teatrze i literaturze
spotykaliSmy sie z prébami zrzucenia tych idoli z nieba na ziemie, rozproszenia
nagromadzonej aury wielko$ci i roztozenia ich gwiezdnego zycia na czesci. Jesli jednak mamy
ujawni¢ nieznang strone osobowosci stawnego naukowca, to niech to bedzie jego wtasny gtos.
Rzeczywiscie, jest to nawet catkiem bezpieczne: zawsze mozna odeprze¢ krytyke moéwigc:

,Przeciez tego nie wymyslitem, sama to napisata!”

To jest wtasnie metoda, ktérg wybrat najpierw dramaturg, a nastepnie podchwycit rezyser -
oddajac gtos samej Marii Curie, czyli jej dziennikom i listom. Pisata do meza i partnera Pierre'a,
do swoich ukochanych cérek, a takze do siebie. Przedmiotem jej refleksji jest ogolnie cate jej
zycie. Ton skierowanych do siebie samej werséw jest niezwykle szczery, czesto konfesyjny, co
zapewne lekko zdziwitoby samg Marie, zagorzatg ateistke. To gesty i emocjonalny monolog,
ktéry przerodzit sie w poruszajgcy monodram. Tym bardziej oczywista jest decyzja o
wystawieniu sztuki w matej sali: aktorka znajduje sie w minimalnej odlegtosci od widza, méwi

réwniez do niego, nie tylko do siebie.

Na scenie sg drzwi i krzesta. Scenografia jest minimalistyczna. Ten minimalizm uzupetniajg
jedynie mgliste projekcje, ktére ukazuja widzowi albo negatyw portretu Curie, albo obliczenia i
rownania reakcji jadrowych. Jednak réwnie dobrze scena mogta zosta¢ pusta. Gtéwnym
instrumentem aktorki jest jej gtos. Przenikliwe krzyki, twarde nuty, srogi szept. Wydaje sig, ze
to nie jest doktadnie to, czego bysmy oczekiwali, ale wiekszos¢ spektaklu to gesty tekst

wewnetrznego dialogu Marii, a gtbwna emocja, ktérej doswiadcza, jest pasja.

Oto tylko jeden epizod. Maria biega od jednego kotta do drugiego w lichej szopie na zapleczu
instytutu. Wewnatrz znajduje sie przerazajacy radioaktywny wywar. Paryz w strugach deszczu.
Tutaj Maria jest wiedZzmg, miesza swojg straszng miksture, odkrywajac, wedtug jej stéw, to co
nie istnieje.Dostajesz gesiej skorki, gdy styszysz jej stowa, ze najwyrazniej odkrywa co$, co nie
moze istnieC. Jest tu wszystko: jej wieczna niewiara w Boga, odwotywanie sie do Fausta (co
bytoby zupetnie nieprzystojne, gdyby sama Maria nie nazywata siebie Faustynga!), absolutnie
piekielna atmosfera narodzin nowych pierwiastkéw chemicznych. | oczywiscie fanatyzm i
oddanie nauce. Nie ma sensu pokazywanie w sztuce jej stynnych oparzen: petne pasji rzucanie

sie po zaimprowizowanym laboratorium méwi znacznie wigcej o cztowieku.
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Maria Curie w sztuce ,W promieniach” jest postacig prawdziwie kosmiczng. Jest genialng
naukowczynig, ktéra odkryta nieznane wczesniej pierwiastki, rad i polon. Jest takze namietnie
kochajaca swojego meza, réwniez naukowca i wiernegopartnera, kobietg. (Po tragicznej
Smierci Pierre'a Maria zobaczy swojego zmartego meza w oczach kochanka...) Jest surowg, a
nawet despotyczng matkg bezgranicznie oddang dzieciom. Zycie potgczyto wszystkie te
postacie w jednej osobie, a Andrzej Bubien w jednej aktorce. Dwugodzinny spektakl odstania
kurtyne skrywajaca nieznang strone osobowosci Marie Curie. Jest to utwér o sprzecznosciach
tamigcych serce osoby, o ktérej w suchym encyklopedycznym wpisie przeczytamy jako o

zatozycielce radiologii w nauce i medycynie.

Czy wiemy co$ o Marii Sktodowskiej-Curie jako osobie? Teraz zdecydowanie tak. Po spektaklu
nie sposéb zapomnie¢, ze innego tytana, Alberta Einsteina, sta¢ byto na wypowiedzenie
paskudnych rzeczy w stylu ,taka inteligentna, a taka brzydka” (a tu chodzi o naszg bohaterke!).
Nie zapomina sig tez o tym, ze Maria kategorycznie nie chciata posyta¢ corek do szkoty i na co
dzieh sama zajmowata sie ich edukacja, po jednym przedmiocie dziennie. A histeryczny krzyk
nienawisci do imperialnej Rosji, ktéra nie pozwolita Curie zosta¢ naukowcem, mato kogo
pozostawi obojetnym. Tu i tam rozrzucone sg w spektaklu znaki tamtych czaséw. Epoka jest
skomplikowana i petna sprzecznosci, tak jak nasza bohaterka, ale taka jest tez skala jej

osobowosci: jej odwaga, jej sita, jej pasja.

Maria niejednokrotnie podczas spektaklu powtérzy, ze stuzy spoteczenstwu, idei, nauce. Tu
widac niewspotmiernosc¢ jej wielkosci i jej skromnosci. Ale ta skromnos¢ jest niezwykle wazna
dla zrozumienia Curie. W promieniach $wiatowej stawy, czy w promieniach radu i polonu, czy
w promieniach goracego piekta, w ktérym sie umiescita, Maria Sktodowska-Curie pozostata
wierna najwyzszemu, pozaziemskiemu celowi. Zalezato jej na tym, aby ten cel nie byt
przyziemny, matostkowy czy merkantylny. Maria byta pewna: cierpienie i bél nie oddalajg od
nas szczescia, zdaja sie z nim wspdtistnie¢, dlatego w tej krétkiej chwili, ktéra jest nam dana na
tej ziemi, musimy przynosi¢ ludziom korzy$¢, nie trwonigc sit na samouwielbienie. Ta formuta

moéwi wigcej o osobie, ktérg byta Maria Curie, niz jakiekolwiek réwnanie.

Maksim Wolchin
Ttumaczenie z j. rosyjskiego: Stanistaw Karpionek

Pycckyro BepCuo TekCTa YnTanTe Ha caiTe: https://gazetapetersburska.org/

rear. AEHCOBETA - e AEHCOBETA

Foto: W. Wasiljew, http://lensov-theatre.spb.ru/repertoire/malaya-scena/v-luchah/
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bAJIET: PYCCRAA U
IHOJbCRAS HHTKROJIbI

Knaccuuecknii 6anet ocTaéTcas BU3MTHOM KapTOUKOW PyccKoro HauMOHaNbHOIO
MCKycCTBa - B MepBylo ouvepeab, 6naropaps mMeToAuKe npenofasaHys ArpynnuHbl
filkoBneBHbl BaraHoBoWi, KoTopas oOKa3ana CyL|eCTBEHHOe B/MSHUE Ha pasBuTUE

MupoBoro 6aneta B XX Beke.

KHura «OCHOBbI KTAaCCUYECKOro TaHLa» BriepBble BbILLA
B cBeT B 1934 roay v 6bina, N0 CyTW, Pe3ybTaToM
obpasoBaTenbHOM NoNTUKM foBoeHHoro CCCP -
TpeboBaHWUs cUCTeMATU3aLNN 3HAHWUIA B pa3HbIX 06/1acTaX
1 yH1dUKaumm yuebHbix nporpamm. B cnyyae ¢ 6anetom
0606LLeHMEe OMbITa MAaCTEPOB, HAKOMIEHHOTO 3a JoNTMe
rogbl B Poccuu 1 3a rpaHuueit, bbii1o AelicTBUTENbHO
HeobX0oAMMO 1 Jano OLYTUMbI pe3yabTat. Takol
noAxoZ npeAnonaran CTporoe c/ieoBaHNe cucTeme n
no3Bonsn Hanbonee spPekTBHO NCNONb30BaTh
dU3nYecknin NnoTeHLMan TaHLOBLLMKA. OTO U
onpegenéHHan Noc/ef0BaTeNbHOCTb ABVXKEHUI B
3K3epcuce (Mo NPUHLMAY OT MPOCTOro K CI0XKHOMY), U
yeTKMe No3MLMKM PYK, KOTOPble MOMOratoT yepXnBaTb
paBHOBeCKe 1 MPaBUIbHO BbIMOAHATE NMPY3ThI. Mpu

3TOM Ba>XHO NMOMHWTb, YTO nAaea/ibHad TeEXHWKa He

JO/MKHA ABNATLCS Liefibio cama Mo cebe - oHa NnLlb A. f1. Bazaroea, Aemop: Heuzsecmer -

WNHCTPYMEHT, KOTOPbI MOMOraeT Bblpa3ntb , _ hup/dancy-
Jjam.net/files/images/gallery/100401122319

XYAOXECTBEHHYHO 1 SMOLMOHANbHYK COCTaBASAOLLYHO Jog

6aneTHOM NapTun. A xenesHas ANCLUMMIMHA CNOCO6HA
[aTb AO/DKHbIV pe3ynbTaT NLb B COYETaHUM C

YYyTKOCTbIO nejarora - o 4éMm Nncana cama BaraHoBa.

B Poccun meTogvka BaraHoBOW M CerofHsi COCTaBasieT OCHOBY O6YYeHWs Knaccvyeckomy
TaHLy - Kak B MpogeccnoHanbHbIX Xopeorpaduyecknx yUmanLax, Tak nu B 6UTeNbCKMX
6aneTHbIX CTyAMsIX. Ha 3anage eé Toxe MCMOMb3YHT, HO afanTUPyst MOJ CBOWU CTaHAAPThI, U
MHOMVe apTUCTbl, paboTaBLUME B PasHbIX CTpaHax, MOAYEPKMBAT (yHAAMEHTANbHYHO

Pa3HYILY MOAXOAOB K NMPOLIECCy 0B6yYeHWs U K TPEHNPOBKaM.

B Monblue, kak yTBepXAalT Mejarory, MeToauka BaraHoBoil Mno-npexHemy siBAseTcs
rNaBeHCTBYHOLLEN, YTO MO3BONSET CUMTaTh 6aneT OAHUM U3 CBS3YHOLLMX 3BEHBEB MeXZy
ABYMs KynbTypamu. Hanbonee nnoZoTBOPHO CBSA3M B 3TOV chepe pa3BMBaAnNCb BO BTOPOW

nonoBuHe XX Beka, XoTs, 6e3yc/NoBHO, CyLLLeCTBOBaNW 1 paHbLue. ELé B kKoHue XIX Beka

egoLlrLag) BHHY 19



Matunbga KlecnHckas, TaHLOBLMLA NOALCKOrO MPONCXOXAEHWS, CTana OAHOW 13 BeAyLLnX
aptucTok MmnepaTtopckoro Teatpa B CaHkT-lMeTepbypre. B Hauvane XX Beka B «Pycckom
banete [arnneBa» TaHLeBann MNOAskW, Hanpumep, JleoH BonuexoBckuiA, KOTOpbI nocne
BTopoli MupoBoli BOWHbI BepHynca B Bapwasy © MHOro et npernojasan Ha
xopeorpajpuyeckom ¢akynbtete npu locyaapctBeHHoN Beicwei TeaTpanbHol Llkone B

Bapluase.

O. NopdaH.
Asmop: J1. Botyexoskud.
Heu3eecmeH - Asmop: autor
http://pomnipro.r e
! nieznany -

u/resources/image Polona.pl
Juserphoto_53478 v

_9615,jpeg

[lo 3Toro MnonbCkuiA 6anet, Kak W PycckWiA, CTapaacs MpucBavBaTb W pa3BMBaTb OMbIT
NTanbAHCKUX 1 dpaHLy3cknx mactepos. B 1785 rogy B Bapluase noj MOoKpOBUTENBCTBOM
kopons CTaHncnaea ABrycta MoHATOBCKOro nosiBunace nepeas npodeccroHanbHas 6aneTHas
Tpynna, MOMHOCTBH COCTOSIBLUAS M3 MOASKOB. Tpynnoi «HauumoHanbHbIX TaHuopoB Ero
BennuecTtBa» pykosoaunun xopeorpadbl pogom 13 Mapuxa n BeHeunn - ®paHcya Fabpuans
Ne Ay v AaHnane PamuHbCkK. [OCTaHOBKM MMenn 60nbLUoN ycnex, B ToM uncie B CaHKT-
MeTepbypre, HO Mocie OTPeYeHMs KOPOAA OT MpecTona W pasjenos [Monbwwy Tpynna

rnpekpaTtuna cBOé cyLlecTBoBaHwMe. ocne neproja 3acTos BO3POXAEHWIO NOMNBCKOro 6aneta
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BO MHOIOM MOCMNoco6cTBOBaN eLé ABa ppaHLy3cKmx baneTmeiicTepa: Slync Tbeppu 1 Mopumc
MuoH. MepBbIi NpopaboTan Ha TeppuTopuKM 6GbiBLLEl Peun Mocnonntoit Bcero NATb NeT (C
1818 no 1823 roa), HO 6narogapsi Hemy B BapluaBe oTKpblnacb HOBas H6aneTHas LUKona,
KOTOpas BblpacTuaa cejytoLlee NokoseHne NoabCKMX TaHLopoB. Bo BTopoi nonosuHe XIX
Beka BaplUaBckMM bosiblivM TeaTpoM pPyKOBOAWIW, B OCHOBHOM, WUTalbAHCKME MacTepa:
dunmvnno TanboHw, Kapno bnacn , Bupgxunno Kanopw, Mackyane boppwu, Xoce MeHgec,
Padasne Tpaccm n SHprKo YekkeTTn. B TO Bpems MpeACTaBASANOCb OCOOEHHO BaXHbIM
co3jaBaTb 6aneTbl Ha MOJIbCKYI TeMaTuKy, MO MPOM3BEAEeHNAM MONbCKMX MUcaTenen 1 Ha
My3bIKY MONLCKMX KOMMO3MUTOPOB - A1 MOAAEPXAHUSA HALUMOHANBbHOIO AyXa W KyAbTypebl.
Takve NOCTaHOBKWM MOSBAS/INCL N B MEXBOEHHOWN He3asucumor Monblue. Hanpumep, Métp
3anunx, KOTOpbIA pykoBoagna Toraa bonbwmm Teatpom, B 1921 rogy noctasua COBCTBEHHYHO
Bepcuto baneta «MaH TBapZoBCKMI» Ha My3biky Jltogomumpa Pyxunukoro. B To xe Bpems,
6narofaps Hemy Ha MOAbCKOM CLeHe MOABWAWCL CMeKkTakau W3 penepTyapa Tpymmnbl

Jarnnesa: «Monoseukne NaAckn», «MeTpyLukar, «XKap-ntuua» n gpyrue.

M3meHeHMne rocygapcTBeHHoro ctpost Monblin nocne BTopoli MMPOBOL BOMHbLI BAEKNO 3a
coboli peopraHn3aLu o pasnyHbIX Chep XN3HN CTPaHbl, B TOM YKncie KYyAbTYPHON. VIMeHHO B
3TOT MepuoA HauMHaeTCs Hanbonee NIOAOTBOPHOE COTPYAHMYECTBO MOABCKUX U COBETCKMX
6anetmelictepoB. HaumHas ¢ 1948 roga MyUHMUCTEPCTBO Ky/NbTypbl U UCKYCCTBA Hanpasasao
MONOAbIX MONABCKNX apTUCTOB Ha oby4yeHne Ha 6aneTHOM WMNK MefarormyeckoM OTAeNeHNN
[ocyaapcTBeHHOM KoHcepsatopun nm Hukonasa Pumckoro-KopcakoBa B JleHWHrpaje v B
MockoBckuin TUMTUC. B 1950-e roabl B MNosblue OTKPbINOCh YeTbipe 6aneTHbIX LWKObI, TOraa
noJ HasBaHvem «locyAapcTBeHHbI Xopeorpaduuecknii Jlnueii»: B beitome (1950, cerogHs:
ObLeobpasoBaTenbHas 6anetHas wwkona uUM. Jlrogommpa Pyxuukoro), B FaaHbcke (1950,

cerogHs: ObLieobpasoBaTenbHas baneTHas LWkona M. AHUHbI-AXNHYBHBLI Cob4yak), B
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Mo3HaHn (1951, cerogHs: ObLeobpa3oBaTenbHas banetHas wkona uM. Onbru CnaBCcKon-
NnnunHckor) n Bapwase (1956, cerogHsA: O6bleobpasosatenbHaa 6anetHas LWKOMAA WM.
PomaHa TypuuHoBuM4a). Mo3xe, B 1975 rogy oTkpbliack ewé oAHa LWKona B ropoge Jlog3b
(cerognsi: ObLueobpasoBaTenbHas 6anetHas wkona um. Penukca MapHenna). MidHavanbHO

06yb|eH|/|e ANNOCh WeCTb 1eT, HO BCKOope CpoK 6bIn yBe/in4yeH A0 AeBATU.

3a ocHoBY 06pa3oBaTenbHbIX NporpaMm bpanacb NPOrpamMma CoBeTCKUX BaneTHbIX KON U,
cnegoBaTenbHO, MeTogmka A.fl. BaraHoBoli. B 1952 rody Bbillen MonbCKUA MepeBos KHUTK
«OCHOBbI Kk/laccnyeckoro TaHua». Ero aBTopom 6bina Onbra Cnasckas, npvMa-banepuHa
Bonblioro Teatpa B BaplwaBe © Xy[OXeCTBEHHbI PyKOBOAWUTENb 6GaneTHOW LWKOMbl B
Mo3HaHW. B Monblly npuesxann paboTaTb COBETCKMe nejarory M mactepa, B T.4. Onbra
leHpuxoBHa WopgaH, AHatonuin BacunbeBud TpuaunH, AnekcaHap Mwuxannosuy Cobonb.
Camble TanaHTAVBble CTYAEHTbl MOAbCKMX LUKOA MO-MPeXHeMy Moayyans BO3MOXHOCTb

yunTbca B Mockse 1 B JleHUHrpage.

B 1972 rogy 36urHes KopbIuky, MOAbCKUIA xopeorpad w negaror, BbiMyckHUK TMTUC-a,
oTKpbln PakynbTeT 6aneTHo neparorvkn B MysbikanbHon Axkagemun um. ®. LlloneHa
(cerogHsi: OTaeneHve 6aneTHol negarorvky MysbikanbHoro YHmsepcuteta nm. ®. LLloneHa)
B Baplwase. 3a MeToanky npenoAaBaHWs Knaccu4yeckoro TaHua oTeedana [aHyTta laceuka,

yyeHuLa Bepbl CepreeBHbl KOCTPOBKLKO 13 JIeHWHIpaAckoi KoHcepBaTopmm UM. Prmckoro-

KopcakoBa.

«Mbl C MOUM MY)XEM BrnepBble pa3paboTanm paccUUMTaHHYIO

119

Ha AeBATb /ieT npoq)eccmouanbuylo nporpamMmy noarotoBkum

A Maceyka. AN Bcex 6aneTHbIX LWKOJ Ha 6a3e aKafeMU4YecKoid LUKOJbI

®omo: Narodowe

X BaraHoBoilA. C Tex Nop 3Ta cMcTemMa BK/IlOYEHa B MOM NleKumn,
Archiwum Cyfrowe

KoTopble s Begy B My3biKa/lbHOM YHuBepcutete mm. .
LlloneHa. 1 cTapaloCb C OrPOMHbLIM MNETETOM MU TOYHOCTbIO

nepegaBaTh  penepTyap, KOTOpbli  MCMo/b3yeTcs B

egowLag) BEHHY

nefarorvyeckux LUensx W 6onblyld 4acTb KOTOpPOro
COCTaBNAOT COJibHble BapuauuMu», - pacckasbiBana mnaHu
[JaHyTa Ha KoHdepeHLMK «baneT Ha nepekpecTke KynbTyp: Poccus

- MonbLuax» B CaHkT-MeTepbypre B 2015 rogy.

[Narodowe Archiwum Cytrowe

WTak, Hacneame A.A. BaraHoBOW MPOYHO 3aKpenuiocb B MONbCKOV 6aneTHol wkone. M xota B [Monblue
CeroAHs BeAyTCs CMOpbl O L,efecoobpasHOCT MHOTUX 3/1eMEHTOB CUCTeMbI (B YaCTHOCTU, Pe30HaHC Bbi3Bana
KHUra-penoptax MoHukun Cnaseukoli «Balet, ktory niszczczy» [baneT, KOTOpbI pa3pyLUaeT] - 0 HENOMNpPaBUMbIX
NCUXONOTNYECKMX U GU3NYECKMX TPaBMaX, C KOTOPbIMI BOCMMTaHHWLbI 6aNeTHbLIX LLKO BbIXOAAT BO B3POC/YHO
KM3Hb), KpacoTa W COBEPLUEHCTBO KNACCMYECKOro TaHLa MpPOAO/IXKAlT BOCXWUWATL W npuTarneBate. Bcé
nonynspHee B [lonblle B MoOCNeAHVE rOAbl 3aHATUS 6aneTom AnA B3POC/IbIX - He TO/MbKO Kak Crnocob
noaAepxanHuns pru3nyeckoin Gopmbl, HO 1 BO3MOXHOCTb «MPUOBLLNTLCS K MPeKPacHOMY», UCMOAHUTL AETCKYH
MeuTy, He obpeMeHss cebs N3NNLLIHER Harpy3Kol 1 obsasatenscreammn. KOHEYHO, NOAXOA K YYeHMKaM Ha Takux
3aHATMSAX B KOPHe OTANYaeTcs OT MpodeccMoHanbHbBIX LWKOA, HO W 3jecCb Mejaror nosb3yroTcs
OCHOBOMOAraloLLMMIN NPUHLMNAMIN CUCTeMbl BaraHoBO, a 6aneTHble CTyAMM 4acTo NpuraallaoT Ha paboTy

npeno,anaTenel?l M3 CTpaH 6biBLwero Cosetckoro Corosa.

Ha martepunane:
1.4. Nsceuka, C 6210200a0pHOCMbIO K MOUM IEHUH2PAOCKUM yYumensam, «BecTHUK AkazeMun pycckoro 6aneta
nm. A. f1. BaraHoBow» Ne6 (41) 2015.
2.T. KceHxkeBuY, BausHue memooduku A.f. BazaHogol 8 KoHmMeKcme ucmopuu u npakmuku no/asckozo 6asema,
«BecTHMK Akagemum pycckoro 6aneta nm. A. §l. BaraHosow» Ne6 (41) 2015.
3.K. Carlos-Machej, Tradycja rosyjskiej szkofy tarica klasycznego w edukacji baletowej w Polsce, «BecTHUK

Akagemum pycckoro 6aneta nm. A. §1. BaraHoBoi» Ne6 (41) 2015.


https://www.szukajwarchiwach.gov.pl/en/jednostka/-/jednostka/5948031/obiekty/284814
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URSZULA MALKA: ,AKCENT
TO NIE TYLKO SLOWA”

Urszula Malka urodzita w Polsce, do Rosji przyjechata w 2002 roku, aby probowa¢ szczescia w
petersburskiej Paristwowej Akademii Sztuk Teatralnych(obecnie - Rosyjski Paristwowy Instytut
Sztuk Scenicznych, ros. PTUCH). Dostata sie na kurs znanego reiysera Lwa Dodina, ktdry
ukonczyta w 2007 roku. Od tej pory jest zwiqgzana z Mafym Akademickim Teatrem Dramatycznym
przy ul. Rubinsteina w Petersburgu.

Mitosnicy teatru polubili jq dzieki roli Heli w spektaklu
~Warszawska melodia” (rez. S. Szczepicyn, L. Dodin,
wedftug legendarnej sztuki Leonida Zorina), jakby
stworzonej specjalnie dla niej oraz roli tytutowej w
~Matej Syrence” (rez. R. Kudaszow). Gra tez Zoske w
~Naszej klasie” Tadeusza Stobodzianka (rez. N.
Kofotowa), a w ostatnich latach bierze udziat w kilku
niezaleznych projektach teatralnych. Jeden z nich -
Teatr Bez Daty (projekt byt realizowany podczas
pandemii, co wiqzato sie z ciqgtq zmianqg daty
premiery, do czego odnosi sie nazwa) - zaproponowat
widzom niezwyktq inscenizacje , Kasztanki” Antona
Czechowa (rez. K. Iwanow). Ostatecznie premiera
odbyta sie w 28 listopada 2020 roku w hotelu
Ambassador. Cztonkowie redakcji .Gazety
Petersburskiej” mieli okazje zobaczy¢ spektakl w

styczniu, a zaraz po przedstawieniu - porozmawiaé z

Paniq Urszulg.

,Kasztanka 2020" (rez. K. Iwanow). Foto: D.
Proponuje, zebySmy porozmawiaty po polsku... Szczegtow / ,Gazeta Petersburska”

Och... Tylko trzeba sobie przypomnie¢ jezyk! Przetgczy¢ sie.

Doskonale Panig rozumiem! Moze zacznijmy od spektaklu Kasztanka 2020, ktory przed
chwilg widzieliSmy. Jest Pani nie tylko wykonawczynig roli giéwnej, ale tez jednym z
inicjatorow...

Tej awantury, tak! (Smieje sig)

A skad sie wzigt pomyst na te awanture? Pochodzi od tekstu literackiego?

Najpierw od Kasztanki, oczywiscie. Tak naprawde na poczatku pomyst byt troche inny.
Chcieliémy zrobi¢ przedstawienie na Rubinsteina, w oknach restauracji, a widownie umies$ci¢
na ulicy. Zrobi¢ taki amsterdamski spektakl. Ale uzyska¢ pozwolenie wtadz miasta na tego
rodzaju sztuke byto bardzo trudne. A potem przypadkowo tak sie ztozyto, ze akurat
przyszliSmy tutaj, do hotelu Ambassador, na inny spektakl (moze nie tyle spektakl, ale - jak to
sie méwi po rosyjsku - diejstwije). | pomysleliSmy, ze mozna przenies¢ nasz zamyst na

przestrzeh hotelowa. Wtedy zaczeliSmy tutaj robi¢ r6zne etiudy...

Grac z przestrzeniq...
Tak, zebralismy do tego wielu przyjaciot, ktérzy zajmujg sie sztuka. | wspélnymi sitami udato

sie wszystko zrobic.
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Szczegblnie ciekawe jest zacieranie granic, kiedy widz zaczyna sie gubi¢, czy wciaz tylko
obserwuje wydarzenia, czy juz staje sie czescig akgji.
Taki byt zamyst! A poniewaz spierali$my sie bardzo duzo z Kirittem [lwanowem], poczulismy, ze

to tez powinno wejs¢ do spektaklu. | wprowadzilismy postac rezysera.

Czyli watek zwigzany z,ciemng strong” aktorstwa rowniez zostat wyeksponowany
dopiero pézniej?
Tak, jego tez nie byto na poczatku.

A dlaczego w spektaklu sie pojawita sie¢ muzyka Aleksandra Wiertinskigo?

Hmm... jako symbol czasu dekadencji?

Bardzo ciekawie to wszystko razem zagrato. Rozwijacie w spektaklu watki, ktére
Czechow w swoim opowiadaniu dopiero sygnalizuje, ale sam tekst ciggle pozostaje w
nim obecny.

Tak, zalezato nam na tym. Tekst Czechowa jest dla nas punktem wyjscia do zbadania...

anatomii tworzenia spektaklu, tak to mozna ujgc.

A Pani innos¢ kulturowa, ktéra tez ciggle byta podkreslana...

Od poczatku byta czescig naszego zamystu.

Czy dla Pani jest to wazny temat? Kiedys Pani powiedziata, ze bedac w Rosji, wcigz nie
do konca czuje sie tu u siebie, a jednoczesnie w Polsce tez jest juz obca.
Obca tam i obca tu, doktadnie. Dla mnie to chyba najbardziej osobisty watek w catym

spektaklu. Nie da sie wyjechac i zostawi¢ swojej przesztosci. To tak nie dziata.

Ujawnia sie to tez w innych rolach - gra Pani Polke w dobrze znanej sztuce Warszawska
melodia, ale tez w Naszej klasie. Czy wystawienie sztuki Stobodzianka w Rosji rézni sie
od inscenizacji polskich? Zmiana kontekstu kulturowego nadaje jej nowe znaczenia?

Zdecydowanie tak. Zadnego z tych kontekstéw nie mozemy sie pozby¢. Chociaz przyznam, ze

nie rozmyslatam o spektaklu w ten sposéb... Ale na pewno ma znaczenie to, ze jestem Polka

DMO$IIIMS DUUY DIDIMDUWZOY

na ciuzbinie, na obczyznie. W Polsce miatabym inne role, inne szanse...

A nie chciataby Pani zagra¢ kiedys na scenie
polskiej?

Bardzo bym chciata! Nawet miatam zagra¢ u Krystyny
Jandy, wszystko juz byto uzgodnione, uméwiliSmy sie na
prébe z partnerem. A potem sytuacja w kraju sie
zmienita i Janda nie dostata dotacji. Niestety. Trafitam na
niekorzystny historyczno-polityczny moment. Odebrali
mi te szanse. Strasznie zatuje, bo bardzo lubie Jande,
jeszcze z dziecinstwa. Pamietam jej role w Biatej bluzce,
w ogoble wszystkie jej interpretacje tekstéw Agnieszki
Osieckiej... Bylty niesamowite! Dorastatam z nimi.
Dlatego juz sam fakt, ze przyjezdzatam do Warszawy,
zeby z nig porozmawia¢ - to byta magia. Nie wiem, co by

byto, gdyby nasz pomyst jednak zostat zrealizowany.

Moze zytabym ,w szpagacie” pomiedzy dwoma krajami.

A teraz by nie byto Kasztanki...

,Kasztanka 2020" (rez. K. lwanow). Foto: D.
Szczegtow / ,Gazeta Petersburska”
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W ogoéle bycie aktorem na obczyZnie jest bardzo specyficzne. Gram nie w tym jezyku, z ktérym
dorastatam, a ktérego nauczytam sie p6zniej. Wydaje mi sig, ze dla samych Rosjan to tez jest
nietypowe. Mato aktoréw w rosyjskich teatrach gra z akcentem. W przeciwienstwie do Wielkiej
Brytanii, gdzie w teatrze The Globe jest mnéstwo aktoréw z réznych regiondéw, a nawet z
réznych czesci Swiata. A w Ros;ji jezeli cztowiek moéwi z akcentem, to od razu oznacza pewng
.awangarde”. Wszyscy sie dziwia: ,Ale jak to - Czechow z akcentem!”.

Prawda, dotyczy to réwniez kina... Akcent od razu trzeba jako$ uzasadni¢ dramaturgicznie.
Albo ukry¢. Przeciez Barbara Brylska, najbardziej znana i lubiana polska aktorka, w filmie

Ironia losu byta dubbingowana.

Prawda, dotyczy to réwniez kina.. Akcent od razu trzeba jako$ uzasadnic
dramaturgicznie. Albo ukryé¢. Przeciez Barbara Brylska, najbardziej znana i lubiana
polska aktorka, w filmie Ironia losu byta dubbingowana.

Pierieozwuciena, tak!

Gdy Pani wybierata sie na studia aktorskie za granice, od razu Pani wiedziata, ze chce
jecha¢ do Ros;ji?

Najpierw uczytam sie w Polsce, w studium aktorskim w Olsztynie. Przyjezdzato do nas wielu
pedagogédw z Rosji, na przyktad Inna Szubina, ktéra prowadzita tez zajecia z wokalu w
petersburskiej Akademii Sztuk Teatralnych. Czasem przyjezdzali do nas nawet rosyjscy
rezyserzy i robili spektakle... | w ktérym$ momencie zostalam wyrzucona ze studiow, ze tak
powiem, dyscyplinarnie. A w tym momencie w polskich szkotach aktorskich byt limit wiekowy.
Teraz juz jest inaczej - jesli cztowiek zdecydowat sie na studia aktorskie troche pézniej, nie ma
z tym zadnego problemu. A wtedy powiedzieli mi ,nie!”. Nie miatam wyjscia - mogtam zosta¢ w
Polsce i nie by¢ aktorka albo wyjecha¢. Wiec wyjechatam, zeby zrealizowa¢ swoje marzenie.
Ciesze sie, ze udato nam sie zagra¢ Kasztanke jeszcze pod koniec 2020 roku, bo wtedy mineto
doktadnie osiemnascie lat od mojego przyjazdu do Petersburga. Mozna wiec tez traktowac ten
spektakl jako Swietowanie mojej ,osiemnastki” w tym miescie, czy nawet ,egzamin

dojrzatosci”.

A dlaczego Petersburg, a nie Moskwa?
W naszym studium byli pedagodzy, ktérzy konczyli petersburskg Akademie Teatralna.
Opowiedzieli mi o Lwie Dodinie. Wiedziatam, dokad jade, chciatam zdawa¢ na kurs Lwa

Abramowicza.

W takim razie musze zadac jeszcze jedno pytanie. Lew Dodin byt Mistrzem Waszego
kursu. W Rosji system mistrzowski wcigz dominuje w szkotach teatralnych - to giéwnie
Mistrz wybiera sobie studentéw, uktada program, ktadzie nacisk na jakies konkretne
aspekty edukacji. W Polsce tego juz nie ma, po prostu zdaje sie egzamin na konkretnag
uczelnie. Ktory system lepiej sie sprawdza?

Szkota rosyjska jest lepsza niz szkota polska - ja to wiem, poniewaz bytam w obu! (Smieje sie)
Rosyjska jest trudniejsza. Zawsze mowie, ze jest jak armia, jak fabryka. W Polsce to sie
odbywa... inaczej. Moze szkota polska jest bardziej przystosowana do naszej mentalnosci,
ktéra nie pozwala wszystkich az tak dyscyplinowac. A w rosyjskim teatrze jest cholerna
dyscyplina. Sa tez korzenie Stanistawskiego, po ktére wszyscy przeciez tu przyjezdzajg. Nawet
amerykanska szkota aktorska opiera sie na systemie Stanistawskiego, jesli nad tym pomyslec.
Takze pojechatam do zrédtal Nie byto tatwo, ale udato mi sie. | tak juz zostatam. Zrobilismy
Warszawska melodie, trafitam do teatru.. Byly powody, zeby zosta¢. Chociaz kiedy

wyjezdzatam, naiwnie myslatam, ze wroce. Pewnie wszyscy tak mysla. (Smieje sie)
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Czy jest jakas rola, ktora chciataby Pani zagrac na scenie rosyjskiej albo polskiej?

Jak tylko w teatrze biorg sie za jakas sztuke, powiedzmy: typowo rosyjska - wedtug Czechowa,
Totstoja albo Dostojewskiego - zawsze to dla mnie ogromny bél, ze nie moge konkurowa¢ z
aktorkami, ktére sie tutaj urodzity i wychowaty. To bardzo przykre. Stad pewnie sie wzieta
Kasztanka... Nie wiem, czy jest jaka$ konkretna rola... Kazda! Kazda z niezagranych rél jest dla

mnie bolesna. Czy to Anna Karenina, czy Gruszenka... Wszystkie sg poza moim zasiegiem!

Moze jednak pojawi sie interpretacja, ktéra na to pozwoli!

Moze przyjdzie rezyser, ktéry powie: do$¢ tych dyskryminacji, tych ,typowych” rosyjskich
dziewczat, bedziemy otwierac sie na inne obrazy, na inne emocje... Wydaje mi sie, ze réznimy
sie troche emocjonalnie. Odczuwam to ciggle, gdziekolwiek gram. Ostatnio gratam w spektaklu
Faza lustra wedtug sztuki Asi Wotoszyny, ktéra napisata monolog specjalnie dla mnie.
Przedstawienie tez odbywato sie w hotelu, ale koncepcja byta zupetnie inna - kazda aktorka
znajdowata sie w osobnym pokoju hotelowym i widzowie przychodzili do nas. | chyba czuli, ze
réznie sie od pozostatych artystek... aurg emocjonalng. Tu nawet nie chodzi o jezyk. Akcent to
nie stowa, ktérych nie moge poprawnie wypowiedzie¢. To inne wychowanie. Zaczyna sie w
wartosciach, ktére nam byly przekazywane w dziecinstwie, w intonacji, ktéra nam towarzyszy

przez cate zycie... Akcent to nie stowa. To co$ innego.

Bardzo dziekuje za rozmowe!

Rozmawiata Anna Swietfowa

.Nasza klasa” (rez. N. Kototowa). Foto:
www.mdt-dodin.ru

MepeBof MHTEPBbLIO Ha PYCCKMIA YnTalTe Ha Hallem caiiTe: https://gazetapetersburska.org/
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